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בֶּן־1
บุตรชาย–อายุ

ים עֶשְׂרִ֨
ยีส่บิ
H6242

וְאַחַ֤ת
เอ็ด
H0259

שָׁנָה֙
ปี
H8141

צִדְקִיָּ֣הוּ
เศเดคียาห์
H6667

בְמָלְכ֔וֹ
เมื่อขึ้นครองราชย์

וְאַחַ֤ת
และสบิ
H0259

עֶשְׂרֵה֙
เอ็ด
H6240

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

מָלַ֖ךְ
ครองราชย์

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
ในเยรูซาเล็ม
H3389

ם וְשֵׁ֣
และชื่อ
H8034

אִמּ֔וֹ
มารดาของเขา
H0517

]חמיטל[
[ฮามตัิล]
H2537

)חֲמוּטַ֥ל(
(ฮามูทัล)
H2537

ת־ בַּֽ
บุตรสาว–ของ
H1323

יִרְמְיָה֖וּ
ยริเมยาห์
H3414

מִלִּבְנָֽה׃
จากลิบนาห์
H3841

เศเดคียาหม์พีระชนมายุยีส่บิเอ็ดพรรษาเมื่อท่านเริม่ครอบครอง และท่านครอบครองสบิเอ็ดปีในกรุงเยรูซาเล็ม 
และพระราชมารดาของท่านมชีื่อวา่ฮามุทาล บุตรสาวของเยเรมยีแ์หง่ลิบนาห์

וַיַּ֥עַש2ׂ
และทำา

ע הָרַ֖
สิง่ชัว่รา้ย

בְּעֵינֵי֣
ในสายพระเนตร–ของ

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ל כְּכֹ֥
ตามทกุสิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

ה עָשָׂ֖
ได้ทำา

ים׃ יְהוֹיָקִֽ
เยโฮยาคิม
H3079

และท่านได้กระทำาสิง่ซึ่งชัว่รา้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์ตามการทกุอยา่งท่ีเยโฮยาคิมได้กระทำานัน้

י 3 ׀כִּ֣
เพราะ

עַל־
เนื่องจาก–

אַף֣
พระพโิรธ–ของ
H0639

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

יְתָה֙ הָֽ
เกิดขึ้น
H1961

֣�ם בִּירוּשָׁלִַ
ในเยรูซาเล็ม
H3389

ה יהוּדָ֔ וִֽ
และยูดาห์
H3063

עַד־
จนกระทัง่–
H5704

הִשְׁלִיכ֥וֹ
พระองค์ทรงเหวีย่ง
H7993

ם אוֹתָ֖
พวกเขา
H0853

מֵעַל֣
ออกไปจาก

פָּנָי֑ו
พระพกัตรข์องพระองค์
H6440

ד וַיִּמְרֹ֥
แล้วเศเดคียาหก์บฏ
H4775

צִדְקִיָּ֖הוּ
เศเดคียาห์
H6667

לֶךְ בְּמֶ֥
ต่อกษัตรยิ–์แหง่
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
บาบโิลน
H0894

เพราะวา่โดยพระพโิรธของพระเยโฮวาหน์ัน้ เหตกุารณ์สำาหรบักรุงเยรูซาเล็มและยูดาหเ์ป็นไปอยา่งนี้ 
จนกระทัง่พระองค์ทรงเหวีย่งเขาเหล่านัน้ไปใหพ้น้จากพระพกัตรพ์ระองค์ ท่ีเศเดคียาหไ์ด้กบฏต่อกษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลน

4֩ וַיְהִי
แล้วเกิดขึ้น
H1961

בַשָּׁנָ֨ה
ในปี
H8141

ית הַתְּשִׁעִ֜
ท่ีเก้า
H8671

לְמָלְכ֗וֹ
แหง่รชักาลของเขา

דֶשׁ בַּחֹ֣
ในเดือน
H2320

֮ הָעֲשִׂירִי
ท่ีสบิ
H6224

בֶּעָשׂ֣וֹר
วนัท่ีสบิ
H6218

לַחֹדֶשׁ֒
ของเดือน
H2320

א בָּ֠
มา
H0935

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֨
เนบูคัดเนสซาร์
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ל בָּבֶ֜
บาบโิลน
H0894

ה֤וּא
ตัวเขาเอง
H1931

וְכָל־
และทัง้หมด–
H3605

חֵילוֹ֙
กองทัพของเขา
H2428

עַל־
มายงั–

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
เยรูซาเล็ม
H3389

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
และตัง้ค่าย
H2583

עָלֶי֑הָ
ล้อมเมอืง

וַיִּבְנ֥וּ
และสรา้ง
H1129

עָלֶי֛הָ
รอบเมอืง

דָּיֵק֖
เชงิเทิน
H1785

יב׃ סָבִֽ
โดยรอบ
H5439

และต่อมา ในปีท่ีเก้าแหง่รชักาลของท่าน ในเดือนท่ีสบิ ในวนัท่ีสบิของเดือนนัน้ เนบูคัดเนสซารก์ษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนได้ยกมา 
ตัวท่านพรอ้มกับกองทัพทัง้สิน้ของท่าน สูร้บกับกรุงเยรูซาเล็ม และล้อมกรุงนัน้ไว ้และได้สรา้งบรรดาเครื่องล้อมไวร้อบกรุงนัน้

א5 ֹ֥ וַתָּב
แล้วเมอืงถกูปิดล้อม
H0935

יר הָעִ֖
เมอืง

בַּמָּצ֑וֹר
ในการล้อม
H4692

עַד֚
จนถึง
H5704

י עַשְׁתֵּ֣
ปีท่ีสบิ
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
เอ็ด
H6240

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
ของกษัตรยิ์
H4428

הוּ׃ צִדְקִיָּֽ
เศเดคียาห์
H6667

แล้วกรุงนัน้จงึถกูล้อมอยูจ่นปีท่ีสบิเอ็ดแหง่รชักาลของกษัตรยิเ์ศเดคียาห์
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דֶש6ׁ בַּחֹ֤
ในเดือน
H2320

֙ רְבִיעִי הָֽ
ท่ีสี่
H7243

בְּתִשְׁעָה֣
วนัท่ีเก้า
H8672

דֶשׁ לַחֹ֔
ของเดือน
H2320

וַיֶּחֱזַק֥
แล้วการกันดารอาหารรุนแรง
H2388

הָרָעָ֖ב
การกันดารอาหาร
H7458

בָּעִי֑ר
ในเมอืง

וְלאֹ־
และไม–่
H3808

הָיָה֥
มี
H1961

לֶ֖חֶם
ขนมปัง
H3899

לְעַ֥ם
สำาหรบัประชาชน–แหง่

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

และในเดือนท่ีสี ่ในวนัท่ีเก้าของเดือน การกันดารอาหารในกรุงนัน้รุนแรงมาก จนไมม่อีาหารสำาหรบัประชากรแหง่แผน่ดินนัน้

ע7 וַתִּבָּקַ֣
แล้วเมอืงถกูเจาะทะลุ
H1234

יר הָעִ֗
เมอืง

וְכָל־
และบรรดา–
H3605

י אַנְשֵׁ֣
นักรบ
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֡
แหง่สงคราม
H4421

֩ יִבְרְחוּ
หนี
H1272

וַיֵּצְא֨וּ
และออกไป
H3318

יר מֵהָעִ֜
จากเมอืง

יְלָה לַ֗
เวลากลางคืน
H3915

רֶךְ דֶּ֜
ทาง
H1870

עַר שַׁ֤
ประตู
H8179

בֵּין־
ระหวา่ง–
H0996

הַחֹמֹתַיִ֙ם֙
กำาแพงทัง้สอง
H2346

אֲשֶׁר֙
ซึ่ง

עַל־
ใกล้–

גַּ֣ן
สวน–ของ
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

ים וְכַשְׂדִּ֥
และชาวเคลเดีย
H3778

עַל־
อยูร่อบ–

יר הָעִ֖
เมอืง

סָבִ֑יב
โดยรอบ
H5439

וַיֵּלְכ֖וּ
แล้วเดินไป
H3212

רֶךְ דֶּ֥
ทาง
H1870

ה׃ הָעֲרָבָֽ
ท่ีราบอาราบาห์
H6160

แล้วกรุงนัน้ก็แตก และทหารทัง้สิน้หนีออกไป และออกไปจากกรุงในเวลากลางคืน ตามทางแหง่ประตเูมอืงระหวา่งกำาแพงทัง้สอง 
ซึ่งไปตามทางราชอุทยานของกษัตรยิ ์(บดันี้ชนเคลเดียอยูร่อบกรุงนัน้) และพวกเขาไปทางแหง่ท่ีราบ

וַיִּרְדְּפ֤ו8ּ
แล้วกองทัพ–ของ
H7291

חֵיל־
ทหาร–
H2428

כַּשְׂדִּים֙
เคลเดีย
H3778

אַחֲרֵ֣י
ไล่ตาม

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

יגוּ וַיַּשִּׂ֥
และจบั
H5381

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

צִדְקִיָּ֖הוּ
เศเดคียาห์
H6667

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
ท่ีราบ–แหง่
H6160

יְרֵח֑וֹ
เยรโีค
H3405

וְכָל־
และทัง้หมด–
H3605

חֵיל֔וֹ
กองทัพของเขา
H2428

צוּ נָפֹ֖
กระจดักระจาย

יו׃ מֵעָלָֽ
ไปจากเขา

แต่กองทัพของชนเคลเดียได้ไล่ตามกษัตรยิไ์ป และไปทันเศเดคียาหใ์นบรรดาท่ีราบแหง่เมอืงเยรโีค 
และกองทัพทัง้สิน้ของท่านก็กระจดักระจายไปจากท่าน

9֙ יִּתְפְּשׂוּ וַֽ
แล้วจบัตัว
H8610

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

וַיַּעֲל֨וּ
และพาขึ้นไป
H5927

אֹת֜וֹ
เขา
H0853

אֶל־
ไปยงั–
H0413

מֶ֧לֶךְ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶ֛ל
บาบโิลน
H0894

רִבְלָ֖תָה
ท่ีรบิลาห์
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
ในแผน่ดิน
H0776

חֲמָת֑
ฮามทั
H2574

ר וַיְדַבֵּ֥
แล้วพพิากษา
H1696

אִתּ֖וֹ
เขา
H0854

ים׃ מִשְׁפָּטִֽ
ตามคำาตัดสนิ
H4941

แล้วพวกเขาจงึจบักษัตรยิ ์และนำาท่านขึ้นมาถวายแด่กษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนท่ีตำาบลรบิลาหใ์นแผน่ดินฮามทั ท่ีซึ่งกษัตรยิไ์ด้พพิากษาท่าน

וַיִּשְׁחַ֧ט10
แล้วสงัหาร

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶ֛ל
บาบโิลน
H0894

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

בְּנֵי֥
บุตรชาย–ของ

צִדְקִיָּ֖הוּ
เศเดคียาห์
H6667

לְעֵינָי֑ו
ต่อหน้าเขา

וְגַם֛
และยงั
H1571

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

כָּל־
ทกุ–
H3605

י שָׂרֵ֥
เจา้นาย–ของ
H8269

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

שָׁחַ֥ט
ก็สงัหาร

תָה׃ בְּרִבְלָֽ
ท่ีรบิลาห์
H7247

และกษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนได้ประหารชวีติบุตรชายทัง้หลายของเศเดคียาหต่์อหน้าต่อตาท่าน 
และกษัตรยิไ์ด้ประหารชวีติพวกประมุขทัง้สิน้แหง่ยูดาหเ์สยีท่ีตำาบลรบิลาหด์้วย
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וְאֶת־11
และดวงตา–ของ
H0853

עֵינֵי֥
ดวงตา–ของ

צִדְקִיָּ֖הוּ
เศเดคียาห์
H6667

עִוֵּ֑ר
ทรงทำาใหบ้อด
H5786

וַיַּאַסְרֵ֣הוּ
และล่ามโซเ่ขา
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֗ בַֽ
ด้วยโซท่องสมัฤทธิ์

וַיְבִאֵ֤הוּ
แล้วพาเขาไป
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

֙ בָּבֶל
บาบโิลน
H0894

לָה בָּבֶ֔
ไปบาบโิลน
H0894

וַיִּתְּנֵה֥וּ
และขงัเขา
H5414

]בבית־[
[ในบา้น–]

ית־( )בֵֽ
(ในบา้น–)
H1004

ת הַפְּקֻדֹּ֖
แหง่การจำาจอง
H6486

עַד־
จนกระทัง่–
H5704

י֥וֹם
วนั
H3117

מוֹתֽוֹ׃
แหง่ความตายของเขา
H4194

แล้วกษัตรยิท์ำาตาของเศเดคียาหใ์หบ้อดไป และกษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนผกูมดัท่านไวด้้วยโซห่ลายเสน้ และขนท่านไปยงักรุงบาบโิลน 
และขงัท่านไวใ้นคกุจนถึงวนัแหง่การสิน้ชวีติของท่าน

דֶש12ׁ וּבַחֹ֤
และในเดือน
H2320

֙ חֲמִישִׁי הַֽ
ท่ีหา้
H2549

בֶּעָשׂ֣וֹר
วนัท่ีสบิ
H6218

דֶשׁ לַחֹ֔
ของเดือน
H2320

יא הִ֗
ซึ่งเป็น
H1931

שְׁנַת֙
ปีท่ี
H8141

ׁע־ תְּשַֽ
สบิ–
H8672

עֶשְׂרֵ֣ה
เก้า
H6240

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

לֶךְ לַמֶּ֖
ของกษัตรยิ์
H4428

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
เนบูคัดเนสซาร์
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶל֑
บาบโิลน
H0894

א בָּ֗
มา
H0935

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
เนบูซาระอาดาน
H5018

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים טַבָּחִ֔
ทหารรกัษาพระองค์
H2876

עָמַ֛ד
มาปรากฏตัว
H5975

לִפְנֵי֥
ต่อหน้า
H6440

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶ֖ל
บาบโิลน
H0894

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
ในเยรูซาเล็ม
H3389

บดันี้ในเดือนท่ีหา้ ในวนัท่ีสบิของเดือน ซึ่งเป็นปีท่ีสบิเก้าแหง่รชักาลของเนบูคัดเนสซารก์ษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลน 
เนบูซาระดานผูบ้งัคับบญัชาทหารรกัษาพระองค์ ผูซ้ึ่งปรนนิบติักษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลน ได้เขา้มาในกรุงเยรูซาเล็ม

ף13 וַיִּשְׂרֹ֥
แล้วเผา
H8313

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

בֵּית־
พระวหิาร–ของ

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

ית בֵּ֣
บา้น–ของ

לֶךְ הַמֶּ֑
กษัตรยิ์
H4428

ת וְאֵ֨
และ(วตัถ)ุ
H0853

כָּל־
ทกุ–
H3605

י בָּתֵּ֧
บา้น–ใน

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

כָּל־
ทกุ–
H3605

ית בֵּ֥
บา้น–ของ

הַגָּד֖וֹל
ผูใ้หญ่

ף שָׂרַ֥
เผาทำาลาย
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
ด้วยไฟ
H0784

และได้เผาพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาหเ์สยี และพระราชวงัของกษัตรยิ ์และบา้นเรอืนทัง้หมดของกรุงเยรูซาเล็ม 
และบา้นเรอืนทัง้หมดของคนใหญ่คนโต เขาได้เผาเสยีด้วยไฟ

וְאֶת־14
และ(วตัถ)ุ–
H0853

כָּל־
ทกุ–
H3605

חֹמ֥וֹת
กำาแพง–ของ
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

סָבִ֑יב
โดยรอบ
H5439

֙ נָֽתְצוּ
ทำาลายลง
H5422

כָּל־
ทัง้หมด–
H3605

חֵי֣ל
กองทัพ–ของ
H2428

ים כַּשְׂדִּ֔
เคลเดีย
H3778

ר אֲשֶׁ֖
ท่ีอยูกั่บ

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0854

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים׃ טַבָּחִֽ
ทหารรกัษาพระองค์
H2876

และกองทัพทัง้สิน้ของชนเคลเดีย ท่ีอยูกั่บผูบ้งัคับบญัชาทหารรกัษาพระองค์ ได้ทลายกำาแพงทัง้สิน้ท่ีอยูร่อบกรุงเยรูซาเล็มลง

וּמִדַּלּ֨וֹת15
และคนยากจน–ของ

ם הָעָ֜
ประชาชน

אֶת־ וְֽ
และ(วตัถ)ุ–
H0853

יֶתֶ֥ר
คนท่ีเหลือ–ของ

׀הָעָם֣ 
ประชาชน

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
ท่ียงัคงเหลืออยู่
H7604

יר בָּעִ֗
ในเมอืง

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

פְלִים֙ הַנֹּֽ
ผูท่ี้แปรพกัตร์
H5307

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

֙ נָֽפְלוּ
แปรพกัตร์
H5307

אֶל־
ไปหา–
H0413

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ל בָּבֶ֔
บาบโิลน
H0894

וְאֵ֖ת
และ(วตัถ)ุ
H0853

יֶתֶ֣ר
ท่ีเหลือ–ของ

אָמ֑וֹן הָֽ
ชา่งฝีมอื
H0527

ה הֶגְלָ֕
กวาดต้อนไป
H1540

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
เนบูซาระอาดาน
H5018

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים׃ טַבָּחִֽ
ทหารรกัษาพระองค์
H2876
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แล้วเนบูซาระดานผูบ้งัคับบญัชาทหารรกัษาพระองค์ ได้ขนบางคนท่ีเป็นคนยากจนของประชากร 
และคนท่ีเหลืออยูข่องประชากรท่ียงัอยูใ่นกรุง และคนเหล่านัน้ท่ีหลบหนี ท่ีได้หนีไปหากษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลน และฝูงชนท่ีเหลืออยูไ่ปเป็นเชลย

וּמִדַּלּ֣וֹת16
แต่คนจน–ของ

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

יר הִשְׁאִ֕
ปล่อยไว้
H7604

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
เนบูซาระอาดาน
H5018

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים טַבָּחִ֑
ทหารรกัษาพระองค์
H2876

ים לְכֹרְמִ֖
เป็นชาวสวนองุ่น
H3755

ים׃ וּלְיֹגְבִֽ
และเป็นชาวนา
H3009

แต่เนบูซาระดานผูบ้งัคับบญัชาทหารรกัษาพระองค์ได้ละบางคนของพวกยากจนไวใ้นแผน่ดินใหเ้ป็นบรรดาคนทำาสวนองุ่น 
และใหเ้ป็นคนทำาไรไ่ถนาทัง้หลาย

וְאֶת־17
และ(วตัถ)ุ–
H0853

י עַמּוּדֵ֨
เสา–ทัง้หลาย
H5982

שֶׁת הַנְּחֹ֜
ทองสมัฤทธิ์

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

לְבֵית־
อยูใ่นพระวหิาร–ของ

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־ וְֽ
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַמְּכֹנ֞וֹת
ฐานรอง
H4350

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

יָם֧
อ่าง
H3220

שֶׁת הַנְּחֹ֛
ทองสมัฤทธิ์

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

בְּבֵית־
อยูใ่นพระวหิาร–ของ

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

שִׁבְּר֣וּ
ทบุแตก
H7665

ים כַשְׂדִּ֑
ชาวเคลเดีย
H3778

וַיִּשְׂא֥וּ
แล้วขนเอา
H5375

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

כָּל־
ทัง้หมด–
H3605

ם נְחֻשְׁתָּ֖
ทองสมัฤทธิข์องมนั

לָה׃ בָּבֶֽ
ไปบาบโิลน
H0894

บรรดาเสาทองเหลืองท่ีอยูใ่นพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาหด์้วย และแท่นรองรบัเหล่านัน้ 
กับขนัสาครทองเหลืองท่ีอยูใ่นพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาห ์ชนเคลเดียได้ทบุเป็นชิน้ ๆ 
และขนเอาทองเหลืองของสิง่เหล่านัน้ทัง้หมดไปยงักรุงบาบโิลน

וְאֶת־18
และ(วตัถ)ุ–
H0853

סִּרוֹת הַ֠
หมอ้ต้ม

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

ים הַיָּעִ֨
พลัว่
H3257

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

מְזַמְּר֜וֹת הַֽ
ตะไกรตัดไสต้ะเกียง
H4212

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

ת הַמִּזְרָקֹ֣
ชามประพรม
H4219

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַכַּפּ֗וֹת
จาน
H3709

ת וְאֵ֨
และ(วตัถ)ุ
H0853

כָּל־
ทัง้หมด–
H3605

כְּלֵי֧
เครื่องใช–้ท่ีทำาจาก
H3627

שֶׁת הַנְּחֹ֛
ทองสมัฤทธิ์

אֲשֶׁר־
ท่ี–

יְשָׁרְת֥וּ
ใชป้รนนิบติั
H8334

בָהֶ֖ם
ด้วยมนั

חוּ׃ לָקָֽ
รบิเอาไป
H3947

บรรดาหมอ้ขนาดใหญ่ด้วย และพลัว่ทัง้หลาย และพวกกรรไกรตัดไสต้ะเกียง และชามเหล่านัน้ และบรรดาชอ้น และภาชนะทองเหลืองทัง้สิน้ 
ซึ่งพวกเขาใชใ้นงานปรนนิบติั เขาทัง้หลายก็ขนเอาไปเสยี

וְאֶת־19
และ(วตัถ)ุ–
H0853

סִּפִּים הַ֠
อ่างรอง

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַמַּחְתּ֨וֹת
กระถางไฟ
H4289

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַמִּזְרָק֜וֹת
ชามประพรม
H4219

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַסִּיר֣וֹת
หมอ้ต้ม

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַמְּנֹר֗וֹת
เชงิเทียน
H4501

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַכַּפּוֹת֙
จาน
H3709

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

הַמְּנַקִי֔וֹת
ขนัรอง
H4518

ר אֲשֶׁ֤
ท่ีทำาด้วย

זָהָב֙
ทองคำา
H2091

ב זָהָ֔
ทองคำาล้วน
H2091

וַאֲשֶׁר־
และท่ีทำาด้วย–

סֶף כֶּ֖
เงิน
H3701

סֶף כָּ֑
เงินล้วน
H3701

ח לָקַ֖
รบิเอาไป
H3947

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים׃ טַבָּחִֽ
ทหารรกัษาพระองค์
H2876

และบรรดาชามอ่าง และถาดรองไฟทัง้หลาย และพวกชาม และหมอ้ขนาดใหญ่เหล่านัน้ และบรรดาคันประทีป และชอ้นทัง้หลาย และเหล่าถ้วย 
ท่ีซึ่งทำาด้วยทองคำา ก็ขนเอาเป็นทองคำา และท่ีซึ่งทำาด้วยเงิน ผูบ้ญัชาการทหารรกัษาพระองค์ก็ขนเอาเป็นเงิน
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ים 20 ׀הָעַמּוּדִ֣
เสาทัง้สอง
H5982

יִם שְׁנַ֗
สอง
H8147

הַיָּ֤ם
อ่าง
H3220

אֶחָד֙
หนึ่ง
H0259

ר וְהַבָּקָ֞
และววัทองสมัฤทธิ์
H1241

שְׁנֵים־
สบิ–
H8147

ר עָשָׂ֤
สอง
H6240

שֶׁת֙ נְחֹ֨
ทองสมัฤทธิ์

אֲשֶׁר־
ท่ี–

חַת תַּ֣
อยูใ่ต้
H8478

הַמְּכֹנ֔וֹת
ฐานรอง
H4350

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ה עָשָׂ֛
กษัตรยิ–์ซาโลมอน–ทรงสรา้ง

לֶךְ הַמֶּ֥
กษัตรยิ์
H4428

ה שְׁלֹמֹ֖
ซาโลมอน
H8010

לְבֵי֣ת
สำาหรบัพระวหิาร–ของ

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

לאֹ־
ไม–่
H3808

הָיָה֣
สามารถชัง่น้ำ าหนัก
H1961

ל מִשְׁקָ֔
น้ำ าหนัก
H4948

ם לִנְחֻשְׁתָּ֖
ของทองสมัฤทธิ์

כָּל־
ทัง้หมด–
H3605

ים הַכֵּלִ֥
เครื่องใช้
H3627

לֶּה׃ הָאֵֽ
เหล่านี้
H0428

เสาหานสองต้น ขนัสาครหนึ่งใบ และววัทองเหลืองสบิสองตัวซึ่งอยูใ่ต้แท่นรองรบัเหล่านัน้ 
ซึ่งกษัตรยิซ์าโลมอนได้สรา้งสำาหรบัพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาห ์ทองเหลืองของภาชนะทัง้หมดนี้ก็เหลือท่ีจะชัง่ได้

ים21 וְהָעַמּוּדִ֗
และเสาทัง้หลาย
H5982

שְׁמֹנֶ֨ה
สบิแปด
H8083

עֶשְׂרֵ֤ה
สบิแปด
H6240

אַמָּה֙
ศอก

]קומה[
[ความสงู]
H6967

)קוֹמַת֙(
(ความสงู–ของ)
H6967

ד הָעַמֻּ֣
เสา
H5982

ד הָאֶחָ֔
แต่ละต้น
H0259

וְח֛וּט
และเชอืกวดั
H2339

שְׁתֵּים־
สบิ–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֥
สอง
H6240

ה אַמָּ֖
ศอก

נּוּ יְסֻבֶּ֑
วดัรอบได้
H5437

וְעָבְי֛וֹ
และหนา
H5672

ע אַרְבַּ֥
สี่
H0702

אַצְבָּע֖וֹת
นิ้วมอื
H0676

נָבֽוּב׃
กลวง
H5014

และเก่ียวกับเสาเหล่านัน้ ความสงูของเสาต้นหนึ่งคือสบิแปดศอก และราวยดึเสายาวสบิสองศอกอยูร่อบเสานัน้ และความหนาของมนัคือสีน่ิ้ว 
มนักลวง

רֶת22 וְכֹתֶ֨
และบวัหวัเสา
H3805

יו עָלָ֜
บนนัน้

שֶׁת נְחֹ֗
ทองสมัฤทธิ์

ת וְקוֹמַ֨
และความสงู–ของ
H6967

רֶת הַכֹּתֶ֥
บวัหวัเสา
H3805

֮ הָאַחַת
แต่ละอัน
H0259

חָמֵשׁ֣
หา้
H2568

אַמּוֹת֒
ศอก

ה וּשְׂבָכָ֨
และตาขา่ย
H7639

וְרִמּוֹנִי֧ם
และลกูทับทิม
H7416

ל־ עַֽ
บน–

הַכּוֹתֶ֛רֶת
บวัหวัเสา
H3805

יב סָבִ֖
โดยรอบ
H5439

ל הַכֹּ֣
ทัง้หมด
H3605

שֶׁת נְחֹ֑
ทองสมัฤทธิ์

וְכָאֵ֛לֶּה
และเชน่เดียวกัน
H0428

עַמּ֥וּד לַֽ
สำาหรบัเสา
H5982

הַשֵּׁנִ֖י
ท่ีสอง
H8145

ים׃ וְרִמּוֹנִֽ
และลกูทับทิม
H7416

และบวัคว่ำาทำาด้วยทองเหลืองอยูบ่นเสานี้ และความสงูของบวัคว่ำาอันหนึ่งคือหา้ศอก 
มตีาขา่ยและลกูทับทิมทัง้หลายอยูบ่นบวัคว่ำาเหล่านัน้โดยรอบ ทัง้หมดนัน้ทำาด้วยทองเหลือง และเสาท่ีสองก็มเีชน่กัน 
และลกูทับทิมเหล่านัน้ก็เหมอืนกัน

23֙ הְיוּ וַיִּֽ
และมี
H1961

ים רִמֹּנִ֔ הָֽ
ลกูทับทิม
H7416

ים תִּשְׁעִ֥
เก้าสบิ
H8673

ה וְשִׁשָּׁ֖
หก
H8337

ר֑וּחָה
ด้านท่ีเปิด
H7307

כָּל־
ทัง้หมด–
H3605

הָרִמּוֹנִ֥ים
ลกูทับทิม
H7416

מֵאָ֛ה
หนึ่งรอ้ย
H3967

עַל־
บน–

הַשְּׂבָכָ֖ה
ตาขา่ย
H7639

יב׃ סָבִֽ
โดยรอบ
H5439

และด้านขา้งมลีกูทับทิมเก้าสบิหกลกู และมลีกูทับทิมทัง้หมดหนึ่งรอ้ยลกูอยูบ่นตาขา่ยนัน้โดยรอบ

ח24 וַיִּקַּ֣
แล้วรบิ
H3947

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים טַבָּחִ֗
ทหารรกัษาพระองค์
H2876

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

שְׂרָיָה֙
เสไรยาห์
H8304

כֹּהֵן֣
ปุโรหติ
H3548

אשׁ ֹ֔ הָר
ใหญ่

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

צְפַנְיָה֖
เศฟนัยาห์
H6846

כֹּהֵן֣
ปุโรหติ
H3548

הַמִּשְׁנֶה֑
รอง
H4932

וְאֶת־
และ(วตัถ)ุ–
H0853

שְׁלֹ֖שֶׁת
ผูเ้ฝ้าประตู
H7969

י שֹׁמְרֵ֥
สาม–คน
H8104

ף׃ הַסַּֽ
ท่ีเฝ้าธรณีประตู

และผูบ้ญัชาการทหารรกัษาพระองค์ได้จบัเสไรอาหปุ์โรหติใหญ่ และเศฟนัยาหปุ์โรหติท่ีสอง และผูร้กัษาธรณีประตสูามคน
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וּמִן־25
และจาก–

יר הָעִ֡
เมอืง

לָקַח֩
เขาจบัตัว
H3947

יס סָרִ֨
ขนัที
H5631

ד אֶחָ֜
หนึ่งคน
H0259

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
ผูซ้ึ่ง–

הָיָה֥
เป็น
H1961

יד  ׀פָקִ֣
ผูบ้งัคับบญัชา
H6496

עַל־
เหนือ–

י אַנְשֵׁ֣
นักรบ
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
แหง่สงคราม
H4421

ה וְשִׁבְעָ֨
และเจด็
H7651

ים אֲנָשִׁ֜
คน
H0376

מֵרֹאֵ֤י
จากผูท่ี้เขา้เฝ้า
H7200

פְנֵי־
พระพกัตร–์ของ
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

נִמְצְא֣וּ
พบอยู่
H4672

יר בָעִ֔
ในเมอืง

ת וְאֵ֗
และ(วตัถ)ุ
H0853

סֹפֵר֙
เลขานุการ

ר שַׂ֣
แมทั่พ–ของ
H8269

א הַצָּבָ֔
กองทัพ

א הַמַּצְבִּ֖
ผูเ้กณฑ์
H6633

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

עַם֣
ประชาชน–แหง่

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

ים וְשִׁשִּׁ֥
และหกสบิ
H8346

אִישׁ֙
คน
H0376

מֵעַם֣
จากประชาชน–แหง่

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

ים נִּמְצְאִ֖ הַֽ
ท่ีถกูพบ
H4672

בְּת֥וֹךְ
ในท่ามกลาง
H8432

יר׃ הָעִֽ
เมอืง

ท่านจบัขนัทีคนหนึ่งออกไปจากกรุงนัน้ด้วย ซึ่งเป็นผูบ้ญัชาการกองทัพ และเจด็คนของคนเหล่านัน้ท่ีอยูใ่กล้ตัวกษัตรยิ ์
ซึ่งถกูพบอยูใ่นกรุงนัน้ และเลขานุการเอกของผูบ้งัคับบญัชาของกองทัพ ผูซ้ึ่งเกณฑ์ประชากรแหง่แผน่ดิน 
และหกสบิคนของประชากรแหง่แผน่ดินท่ีถกูพบในท่ามกลางกรุงนัน้

ח26 וַיִּקַּ֣
แล้วจบัตัว
H3947

ם אוֹתָ֔
พวกเขา
H0853

ן נְבוּזַרְאֲדָ֖
เนบูซาระอาดาน
H5018

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים טַבָּחִ֑
ทหารรกัษาพระองค์
H2876

וַיֹּ֧לֶךְ
แล้วพาไป
H3212

אוֹתָ֛ם
พวกเขา
H0853

אֶל־
ไปหา–
H0413

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶ֖ל
บาบโิลน
H0894

תָה׃ רִבְלָֽ
ท่ีรบิลาห์
H7247

ดังนัน้เนบูซาระดานผูบ้งัคับบญัชาทหารรกัษาพระองค์จงึได้จบัคนเหล่านี้ และนำาพวกเขามาถวายแด่กษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนท่ีตำาบลรบิลาห์

ה27 וַיַּכֶּ֣
แล้วโจมตี
H5221

אוֹתָם֩
พวกเขา
H0853

לֶךְ מֶ֨
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶ֧ל
บาบโิลน
H0894

וַיְמִתֵ֛ם
และประหารชวีติพวกเขา
H4191

בְּרִבְלָ֖ה
ท่ีรบิลาห์
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
ในแผน่ดิน
H0776

חֲמָת֑
ฮามทั
H2574

וַיִּ֥גֶל
แล้วยูดาหถ์กูกวาดต้อน
H1540

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

מֵעַ֥ל
ออกจาก

אַדְמָתֽוֹ׃
แผน่ดินของตน
H0127

และกษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนทรงฟนัเขาทัง้หลาย และประหารชวีติของพวกเขาเสยีท่ีตำาบลรบิลาหใ์นแผน่ดินฮามทั 
ดังนัน้ยูดาหจ์งึถกูขนไปเป็นเชลยออกไปจากแผน่ดินของตน

זֶה28֣
นี่คือ
H2088

ם הָעָ֔
ประชาชน

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

הֶגְלָ֖ה
เนบูคัดเนสซารก์วาดต้อน
H1540

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֑
เนบูคัดเนสซาร์
H5019

בִּשְׁנַת־
ในปี–ท่ี
H8141

בַע שֶׁ֕
เจด็
H7651

ים יְהוּדִ֕
ชาวยูดาห์
H3064

שְׁלֹ֥שֶׁת
สามพนั
H7969

ים אֲלָפִ֖
พนั
H0505

ים וְעֶשְׂרִ֥
ยีส่บิ
H6242

ׁה׃ וּשְׁלֹשָֽ
สาม
H7969

คนเหล่านี้เป็นประชากรซึ่งเนบูคัดเนสซารข์นไปเป็นเชลย ในปีท่ีเจด็ พวกยวิสามพนัยีส่บิสามคน

בִּשְׁנַת29֛
ในปี–ท่ี
H8141

שְׁמוֹנֶה֥
สบิ
H8083

ה עֶשְׂרֵ֖
แปด
H6240

ר לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּ֑
ของเนบูคัดเนสซาร์
H5019

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
จากเยรูซาเล็ม
H3389

פֶשׁ נֶ֕
คน
H5315

שְׁמֹנֶה֥
แปด
H8083

מֵא֖וֹת
รอ้ย
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
สามสบิ
H7970

וּשְׁנָֽיִם׃
สอง
H8147

ในปีท่ีสบิแปดแหง่รชักาลของเนบูคัดเนสซาร ์ท่านขนแปดรอ้ยสามสบิสองคนไปเป็นเชลยจากกรุงเยรูซาเล็ม
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https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7247.htm
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בִּשְׁנַ֨ת30
ในปี–ท่ี
H8141

שָׁלֹ֣שׁ
ยีส่บิ
H7969

֮ וְעֶשְׂרִים
สาม
H6242

לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּר֒
ของเนบูคัดเนสซาร์
H5019

ה הֶגְלָ֗
กวาดต้อน
H1540

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
เนบูซาระอาดาน
H5018

רַב־
ผูบ้ญัชาการ–

ים טַבָּחִ֔
ทหารรกัษาพระองค์
H2876

ים יְהוּדִ֕
ชาวยูดาห์
H3064

פֶשׁ נֶ֕
คน
H5315

ע שְׁבַ֥
เจด็
H7651

מֵא֖וֹת
รอ้ย
H3967

אַרְבָּעִי֣ם
สีส่บิ
H0705

ה וַחֲמִשָּׁ֑
หา้
H2568

כָּל־
รวมทัง้หมด–
H3605

פֶשׁ נֶ֕
คน
H5315

עַת אַרְבַּ֥
สี่
H0702

ים אֲלָפִ֖
พนั
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
หก
H8337

מֵאֽוֹת׃
รอ้ย
H3967

פ
(จบตอน)

ในปีท่ียีส่บิสามแหง่รชักาลของเนบูคัดเนสซาร ์เนบูซาระดานผูบ้งัคับบญัชาทหารรกัษาพระองค์ขนพวกยวิไปเป็นเชลยเจด็รอ้ยสีส่บิหา้คน 
รวมคนทัง้หมดเป็นสีพ่นักับหกรอ้ยคน

31֩ וַיְהִי
แล้วเกิดขึ้น
H1961

ים בִשְׁלֹשִׁ֨
ในปีท่ีสามสบิ
H7970

בַע וָשֶׁ֜
เจด็
H7651

שָׁנָ֗ה
ปี
H8141

לְגָלוּת֙
แหง่การเป็นเชลย–ของ
H1546

ן יְהוֹיָכִ֣
เยโฮยาคีน
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ה יְהוּדָ֔
ยูดาห์
H3063

בִּשְׁנֵי֤ם
ในเดือน–ท่ีสบิ
H8147

עָשָׂר֙
สอง
H6240

דֶשׁ חֹ֔
เดือน
H2320

ים בְּעֶשְׂרִ֥
วนัท่ียีส่บิ
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
หา้
H2568

דֶשׁ לַחֹ֑
ของเดือน
H2320

א נָשָׂ֡
ยกขึ้น
H5375

מְרֹדַךְאֱ֩וִי֣ל 
เอวลิเมโรดัค
H0192

לֶךְ מֶ֨
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ל בָּבֶ֜
บาบโิลน
H0894

בִּשְׁנַת֣
ในปี–ท่ี
H8141

מַלְכֻת֗וֹ
ขึ้นครองราชยข์องเขา
H4438

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

ראֹשׁ֙
ศีรษะ–ของ

ין יְהוֹיָכִ֣
เยโฮยาคีน
H3078

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ה יְהוּדָ֔
ยูดาห์
H3063

א וַיֹּצֵ֥
แล้วนำาออกมา
H3318

אוֹת֖וֹ
เขา
H0853

ית מִבֵּ֥
จากบา้น–แหง่

]הכליא[
[คกุ]
H3628

)הַכְּלֽוּא׃(
(คกุ)
H3628

และต่อมา ในปีท่ีสามสบิเจด็แหง่การเป็นเชลยของเยโฮยาคีนกษัตรยิแ์หง่ยูดาห ์ในเดือนท่ีสบิสอง ในวนัท่ียีส่บิหา้ของเดือนนัน้ 
เอวลิเมโรดักกษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลน ในปีแรกแหง่การครอบครองของท่าน ได้ทรงยกศีรษะของเยโฮยาคีนกษัตรยิแ์หง่ยูดาหข์ึ้น 
และได้นำาท่านออกมาจากคกุ

ר32 וַיְדַבֵּ֥
แล้วพูดกับ
H1696

אִתּ֖וֹ
เขา
H0854

טֹב֑וֹת
ด้วยความเมตตา

֙ וַיִּתֵּן
แล้วให้
H5414

אֶת־
(วตัถ)ุ
H0853

כִּסְא֔וֹ
บลัลังก์ของเขา
H3678

עַל מִמַּ֗
อยูเ่หนือ
H4605

א לְכִסֵּ֧
บลัลังก์–ของ
H3678

]מלכים[
[กษัตรยิทั์ง้หลาย]
H4428

ים( )הַמְּלָכִ֛
(กษัตรยิทั์ง้หลาย)
H4428

ר אֲשֶׁ֥
ท่ีอยู่

אִתּ֖וֹ
กับเขา
H0854

ל׃ בְּבָבֶֽ
ในบาบโิลน
H0894

และตรสัด้วยคำาอ่อนหวานแก่ท่าน และทรงตัง้บลัลังก์ของท่านใหส้งูกวา่บลัลังก์ของกษัตรยิเ์หล่านัน้ท่ีอยูกั่บท่านในกรุงบาบโิลน

וְשִׁנָּ֕ה33
แล้วเปล่ียน

אֵ֖ת
(วตัถ)ุ
H0853

בִּגְדֵ֣י
เสื้อผา้–แหง่

כִלְא֑וֹ
คกุของเขา
H3608

ל וְאָכַ֨
แล้วรบัประทาน
H0398

לֶחֶ֧ם
อาหาร
H3899

לְפָנָי֛ו
ต่อหน้าเขา
H6440

יד תָּמִ֖
เป็นประจำา
H8548

כָּל־
ตลอด–
H3605

י יְמֵ֥
วนั–แหง่
H3117

ו׃ חַיָּֽ
ชวีติของเขา

และทรงเปล่ียนชุดนักโทษของท่าน และท่านได้รบัประทานอาหารต่อพระพกัตรก์ษัตรยิอ์ยูเ่สมอ ตลอดวนัทัง้หลายแหง่ชวีติของท่าน
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וַאֲרֻחָת֗ו34ֹ
และเบีย้เล้ียงของเขา
H0737

אֲרֻחַת֩
เบีย้เล้ียง
H0737

יד תָּמִ֨
ประจำา
H8548

נִתְּנָה־
ได้รบั–
H5414

לּ֜וֹ
แก่เขา

מֵאֵ֧ת
จาก
H0854

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶ֛ל
บาบโิลน
H0894

דְּבַר־
สว่น–แต่ละ
H1697

י֥וֹם
วนั
H3117

בְּיוֹמ֖וֹ
ในวนัของมนั
H3117

עַד־
จนกระทัง่–
H5704

י֣וֹם
วนั
H3117

מוֹת֑וֹ
แหง่ความตายของเขา
H4194

ל כֹּ֖
ตลอด
H3605

י יְמֵ֥
วนั–แหง่
H3117

יו׃ חַיָּֽ
ชวีติของเขา

และสำาหรบัเบีย้เล้ียงของท่าน ก็ได้รบัพระราชทานจากกษัตรยิแ์หง่กรุงบาบโิลนอยูเ่สมอ เป็นอัตรารายวนัสำาหรบัทกุวนัจนวนัตายของท่าน 
ตลอดวนัทัง้หลายแหง่ชวีติของท่าน
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